POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

[
@ Triman / Triman / Triman / Triman / Triman / Afval recycling / Triman

Ce matériel faisant I'objet d'une collecte sélective selon la directive européenne 2012/19/UE. Ne pas jeter dans
une poubelle domestique ! / This hardware is subject to waste collection according to the European directives
2012/19/EU. Do not throw out in a domestic bin ! / Fur die Entsorgung Ihres Gerates gelten besondere Bestim-
mungen (sondermull) gemaB europdische Bestimmung 2012/19/EU. Es darf nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden! / Este material requiere una recogida de basuras selectiva segin la directiva europea 2012/19/UE. iNo
tirar este producto a la basura doméstica! / 3To 06opyaoBaHMe noAneXUT nepepaboTke COrfacHo ANPEKTMBE
— EBpocotoza 2012/19/UE. He BbibpackiBaTh B 061mit MycopocbopHuk! / Afzonderlijke inzameling vereist volgens de
Europese richtlijn 2012/19/UE. Gooi het apparaat niet bij het huishoudelijk afval ! / Questo materiale & soggetto
alla raccolta differenziata seguendo la direttiva europea 2012/19/UE. Non smaltire coni rifiuti domestici!

PIECES DE RECHANGE / SPARE PARTS / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO / 3ANYACTH /
RESERVE ONDERDELEN / PEZZI DI RICAMBIO

POWERDUCTION 110LG
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POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

N° Désignation 208-240 V 400 V
1 | Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71960 71745
2 Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / JaTtunk pacxoaa / Stromings- 81103
sensor / Sensore di flusso

3 Ventilateur 225x225x80 / Ventilator 225x225x80 / Beatmungsgerat 225x225x80 / Ventilador 51004 51003
225x225x80 / BeHTunatop 225x225x80 / Ventilator 225x225x80 / Ventilatore 225x225x80
Pied de maintiein potence / Handle foot for gallows / Handgriff-FuB fiir Galgen / Pie de mango para la

4 . S 56023

horca / Onopa ans kpoHwTeliHa / Handgreepvoet voor galg / Piedino per forca
Maintien haut potence / High gallows support / Hohe Galgenunterstiitzung / Soporte de la horca alta
5 o 56024
/ Onopa ans anvHHOro KpoHwTenHa / Hoge galgsteun / Supporto per forca alta
Potence support cable / High gallows support / Kabelhalterung / Soporte del cable / KpoHwTeitH

6 . fab050ST

onopbl kabens / Kabelsteunbeugel / Staffa di supporto del cavo
7 Mat potence / Mat gallows / Matten-Galgen / La horca de esteras / ¢narwtok / Matgalg / Forca di 91025ST
stuoia
Support cable pour potence / Cable support for a gallows / Kabelhalterung fiir einen Galgen / Soporte

8 | de cable para una horca / Jepxatenb kabens ans KpoHwTelHa / KabenbHas onopa anisi Bucenuupl / 56019
Kabelsteun voor een galg / Supporto per cavo per forca

9 Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico / Mnactukosas pyuyka / 56014
Kunststof handvat / Maniglia in plastica

10 Enrouleur de Cables - Pinces / Cable Reel - Pliers / Kabeltrommel - Zange / Carrete de cable - Alicates / 56131

KabenbHbili 6apabaH - Knewwm / Kabelhaspel - Tang / Avvolgicavo - Pinze
11 |Presse étoupe / Cable gland / Kabelverschraubung / Glandula de cable / canbHuk / Klier / Pressacavo | 72016 + 72114-1 | 71148 + 71148-1
Interrupteur pneumatique / pneumatic switch / pneumatischer Schalter / interruptor neumatico /

12 " . . . 71179
NMHEBMATMYECKUIA BbIKTloYaTenb / pneumatische schakelaar / interruttore pneumatico
Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de encendido y apagado /
13 MNepekntoyatens Bkn/Bbikn / Aan/uit-schakelaar / Interruttore On/Off 22356 + 52360 51062
14 Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste / Botdn verde iluminado / 51403

3eneHast KHorka ¢ noacseTkoi / Groen verlichte knop / Pulsante verde illuminato /
15 | Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBnaTypa / Toetsenbord / Tastiera 51967 IND X

Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit / Schaltung zur Anpas-
sung der Tastaturschnittstelle / Circuito de adaptacion de la interfaz del teclado / Cxema HacTpoiiku

16 nHTepdeiica knaBmaTyphbl / Toetsenbordinterface aanpassingscircuit / Circuito di adattamento dell’in- 97782C
terfaccia della tastiera
o . . » E0023C
Circuit alimentation / Power supply / Stromversorgung / Fuente de alimentacion / cxema nutanus / si fab > 11/2021
17 o h ; E0023C *
Stroomvoorziening / Alimentazione . §8<111217/2021
SI Tal

Circuit CEM / EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion de energia EMC /
18 | DnekTpoMarHUTHas Lenb 3/1eKTpoOMarHMTHON coBMmectumMocTu / Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito 97277C
EMC a conduzione di potenza

Ventilateur 120x120x38 / Ventilator 120x120x38 / Beatmungsgerdt 120x120x38 / Ventilador

191 120x120x38 / Bewmunsitop 120x120x38 / Ventilator 120x120x38 / Ventilatore 120x120x38 >1021
20 C.lrcullt prlmalre/ P.rlmalry circuit / Primdrer Kreislauf / Circuito primario / MNepBuyHas cxema / Primair E0152C 64674 + 97461C
circuit / Circuito primario
E0026C
271 Carte entrée puissance / Power input card / Leistungsaufnahme-Karte / Tarjeta de entrada de energia E0028C si fab > 11/2021
/ KapTa BBoza MolwHocTm / Krachtinputkaart / Scheda di ingresso di potenza . §8<111217/’;021
SI 1al

Circuit CEM Powerduction / Powerduction EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de
22 | conduccion de energia EMC / 9nekTpoMarHuTHas Lenb 31eKTPOMarHMTHoi cosmectumocty / Elektric- 97472C
iteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di potenza

Condensateur de résonnance / Resonance capacitor / Resonanzkondensator / Condensador de reso-

23 nancia / Pe3oHaHcHbI kKoHaeHcaTop / Resonantiecondensator / Condensatore di risonanza 52251

24 Carte de commande / Control card / Kontrollkarte / Tarjeta de control / Kapta ynpaeneHnus / Bestur- 97788C
ingskaart / Scheda di controllo

25 | Axe de roue / Wheel axle / Radachse / Eje de la rueda / Ocb koneca / Wielas / Asse delle ruote 91100ST

26 | Roue / Wheel / Rad / Rueda / Koneco / Wiel / Ruota 71376

27 Cordon_ se_cteur / I_Dower cord / Netzkabel / Cable de alimentacion / wHyp nutaHus / Stroomkabel / 21680 21485
Cavo di alimentazione

28 | Lance / Induktorkabel / a lance / Lanza / ropenka uHayktopa / de lans / Lancia 594191

29 Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHcdopmaTop / Transformator / 96172 96137
Trasformatore

30 | Self / Self / Spule / Self / Inductie spoel / Self 96173 96148
Roue pivotante avec frein / Swivel wheel with brake / Schwenkrad mit Bremse / Rueda giratoria con

31 ) . 71360
freno / LLlapHmpHOoe koneco ¢ Topmo3oM / Zwenkwiel met rem / Ruota girevole con freno

2 Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHbIli kabenb / Lint kabel / Cavo a 63781
nastro

*S81127 : Inclus le circuit d'alimentation et la carte entrée puissance / Includes power supply circuit and power input board / Inklusive Stromkreis
und Leistungseingangskarte / Incluye circuito de alimentacion y placa de entrada de energia / Bkito4yaeT cxeMy NUTaHUs v NnaTy BBoAa NUTaHus /
Inclusief stroomtoevoercircuit en stroominvoerbord / Include il circuito di alimentazione e la scheda di ingresso dell’alimentazione.
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POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

Powerduction 110 & 160 LG

N° Désignation Réf
1 | Kit bouton/ Button kit/ S81110
2 | Adaptateur 32L complet/ Complet 32L adapter 064515
3 | Joint adaptateur/ Adapter gasket 71184
4 | Inducteur L90 complet/ Complete L90 inductor 059788
5 | Joint d'inducteur/ Inducer seal 55247

POWERDUCTION 160LG / 220LG
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POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

Désignation

160LG
208-240V

400 V

1 Pompe / Pump / Pumpe / Bomba / Hacoc / Pomp / Pompa 71960 71745
Roue pivotante avec frein / Swivel wheel with brake / Schwenkrad mit Bremse
2 |/ Rueda giratoria con freno / LLlapHupHoe koneco ¢ Topmo3omM / Zwenkwiel met 71362
rem / Ruota girevole con freno
3 Roue / Wheel / Rad / Rueda / Koneco / Wiel / Ruota 71376
4 Axe de roue / Wheel axle / Radachse / Eje de la rueda / Ocb koneca / Wielas / 90082ST
Asse delle ruote
Radiateur a eau / Water radiator / Wasserkiihler / Radiador de agua / BoasiHoii
5 ) ) , 71777
paavatop / Waterradiator / Radiatore dell'acqua
Ventilateur 225x225x80 / Ventilator 225x225x80 / Beatmungsgerat
6 | 225x225x80 / Ventilador 225x225x80 / BeHTunatop 225x225x80 / Ventilator 51004 51003
225x225x80 / Ventilatore 225x225x80
7 Presse etoype / Cablg gland / Kabelverschraubung / Glandula de cable / 71135 71164 + 71164-1
kabenbHbIV BBOA / Klier / Pressacavo
8 Circuit prmlalre/ Prlma.ry C.IrCl:lIt /. Prlmarer Kre|§lauf/ Circuito primario / E0152C 64674 + 97461C E0152C
MepBuYHbIN cxeMa / Primair circuit / Circuito primario
Condensateur de résonnance / Resonance capacitor / Resonanzkondensator /
9 Condensador de resonancia / Pe3oHaHcHbI koHAaeHcaTop / Resonantiecondensa- 52251 52252
tor / Condensatore di risonanza
Transformateur / Transformer / Transformator / Transformador / TpaHcdopmaTop
10 / Transformator / Trasformatore 96172 96137 96177
Circuit CEM Powerduction / Powerduction EMC circuit / Leistungs-
fluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion de energia EMC /
11 o L 97472C
DneKTpOMarHUTHas Lenb 3M1eKTpoMarHMTHoOM coBmectumocTy / Elektriciteitsnet
EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di potenza
Ventilateur 120x120x38 / Ventilator 120x120x38 / Beatmungsgerat 120x120x38
12 |/ Ventilador 120x120x38 / Bentunsitop 120x120x38 / Ventilator 120x120x38 / 51021
Ventilatore 120x120x38
Circuit ali tation / P ly / St / Fuente de ali tacion / S
ircuit alimentation / Power supply romversorgung / Fuente de alimentacion si fab > 11/2021
13 McTouHmk nuTaHmus / Stroomvoorziening / Alimentazione E0023C ~ S81128* E0023C
si fab < 11/2021
Circuit CEM / EMC circuit / Leistungsfluss-EMV-Schaltung / Circuito de conduccion
14 | de energia EMC / DneKkTpoMarHuTHas Lemnb 3N1eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTH / 97277C
Elektriciteitsnet EMC-circuit / Circuito EMC a conduzione di potenza
Carte entrée puissance / Power input card / Leistungsaufnahme-Karte / Tarjeta . bEO>026C202
15 | de entrada de energia / Kapta BBoaa MowHocTv / Krachtinputkaart / Scheda di E0028C sifed > g0t E0028C
ingresso di potenza si fab < 11/2021
Interrupteur Marche/Arrét / On/Off switch / Ein/Aus-Schalter / Interruptor de
16 |encendido y apagado / Mepekntovatens Bkn/Beikn / Aan/uit-schakelaar / Inter- 52356 + 52360 51061
ruttore On/Off
Interrupteur pneumatique / pneumatic switch / pneumatischer Schalter / inter-
17 | ruptor neumatico / NnHeBMaTU4eckuiA BblktouaTenb / pneumatische schakelaar / 71179
interruttore pneumatico
Bouton lumineux vert / Green illuminated button / Griin beleuchtete Taste /
18 | Boton verde iluminado / 3eneHast kHomnka ¢ noacseTkol / Groen verlichte knop / 51403
Pulsante verde illuminato
19 | Clavier / Keyboard / Tastatur / Teclado / KnaBuaTypa / Toetsenbord / Tastiera 51967 IND X
Poignée plastique / Plastic handle / Kunststoffgriff / Mango de plastico /
20 A . 56014
MnactukoBas py4yka / Kunststof handvat / Maniglia in plastica
Capteur de débit / Flow sensor / Durchflusssensor / Sensor de flujo / Aatumnk
21 . ) 81103
pacxoga / Stromingssensor / Sensore di flusso
Mat potence / Mat gallows / Matten-Galgen / La horca de esteras / ®narwTok
22 ; . 91148GF
Bucenuua / Matgalg / Forca di stuoia
23 | Rail potence 91129GT
24 | Support faisceau potence 99942GT
; Si fab < 20.11 : 597788
25 Carte de commande / Control card / Kont!'ollkarte / Tarjeta de control / Kapta s faL i 0,11 - Comeutter SAV
ynpaeneHus / Besturingskaart / Scheda di controllo Sifab > 20.11 : 97788C
2% Cordon secteur / Power cord / Ngtzkabel / (;able de alimentacion / wHyp 21682 21470
nutanusa / Stroomkabel / Cavo di alimentazione
27 | Lance / Induktorkabel / a lance / Lanza / ropenka uHgykTopa / de lans / Lancia SA0091 $93820 5?60219)1 S('/i\g 13?
28 Kit de remplacement boitier de raccordement Powerduction / Powerduction con- S81115
nection box replacement kit / Ersatzkit fiir die Anschlussbox von Powerduction
Circuit adaptation interface clavier / Keyboard interface adaptation circuit /
Schaltung zur Anpassung der Tastaturschnittstelle / Circuito de adaptacion de
29 |la interfaz del teclado / CxeMa HacTpoiku nHTepdelica knaBmaTypbl / Toetsen- 97782C
bordinterface aanpassingscircuit / Circuito di adattamento dell'interfaccia della
tastiera
30 |Self / Self / Selbst / Self / Self / Zelf / 96173 96148 96173




POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

31

Nappe / Ribbon cable / Flachbandkabel / Cable plano / neHTouHbIi kabenb / Lint
kabel / Cavo a nastro

63781

*$81128 : Inclus le circuit d'alimentation et la carte entrée puissance / Includes power supply circuit and power input board / Inklusive Stromkreis
und Leistungseingangskarte / Incluye circuito de alimentacion y placa de entrada de energia / BkitoyaeT cxeMy NUTaHus v NiaTy BBoAa NUTaHus /

Inclusief stroomtoevoercircuit en stroominvoerbord / Include il circuito di alimentazione e la scheda di ingresso dell’alimentazione.

e
\ Powerduction 220LG

N° Désignation Réf

1 | Kit bouton S81110
2 | Adaptateur 32L complet 064515
3 | Joint adaptateur 71184
4 | Inducteur L20/B4 complet 067882
5 |Joint d'inducteur 55247
6 | Ferrite B4 053755
7 | Protection ferrite B4 054844
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POWERDUCTION 110LG / 160LG / 220LG

Poignée amovible / Removable handle / Abnehmbarer Griff / Asa desmon-

table / CremHas pyuka / Verwijderbaar handvat / Maniglia rimovibile

N° Désignation Ref

1 | Collier de serrage / Hose clamp / Schlauchschelle / Abrazadera para tubo / XomyT / Klem / Morsetto 56228
2 Poignée axiale / Axial handle / Axialer Griff / Asa axial / OceBas pyuka / Axiaal handvat / Maniglia assiale 56276
3 | Kit poignée / Handle kit / Handgriff-Satz / Kit de asas / Habop pykosiTok / Greep kit / Kit maniglia SA0101
4 Kit Molette / Knob Kit / Knopf-Kit / Kit de rueda / komnnekT konec / wielset / kit di ruote SA0100
5 Ecrou M10 / nut M10 / Mutter M10 / Tuerca M10 / laika M10 / Moer M10 / Dado M10 41159

Support Pince Fixation generateur / Support Clamp Generator mounting / Halteklammer Generatormontage / Abra-
6 |zadera de soporte Montaje del generador / OnopHbiii 3axuM MoHTax FeHepaTop / Steun Klem Generator montage / 56162

Morsetto di supporto Montaggio del generatore

GYS SAS
1, rue de la Croix des Landes
CS 54159
53941 SAINT-BERTHEVIN Cedex




